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EINE LANDKARTE DES FAYUM AUS DER FRUHEN
ROMISCHEN KAISERZEIT

Horst Beinlich

Es ist iiblich geworden, historische Untersuchungen mit den Worten einzuleiten
»schon die alten Agypter ...*. Tatsichlich haben schon die alten Agypter die Fihig-
keiten gehabt, ihre Umwelt aus der Vogelperspektive darzustellen. Eine grofie An-
zahl von Architekturzeichnungen — Grundrisse und Aufrisse von Gebduden — kann
dies belegen.! Auch Grundrisse von Grabanlagen gehoren zu diesem Bereich. Hin
und wieder findet man unter dem Begriff von ,,Landkarten® in populérer Literatur
auch Darstellungen der Umwelt einer Person. In Agypten betrifft das z. B. die Dar-
stellungen auf prihistorischen Nagada-Gefilen, auf denen man Elemente der
Landschaft finden kann. Das sind dann z. B. Berge. Seltener sind in der dgyptischen
Kunst Darstellungen von identifizierbaren Landschaftsteilen. Bekanntestes Bei-
spiel ist dafiir die Wiedergabe des Gebel Barkal beim 4. Katarakt des Nils mit seiner
charakteristischen Form.2 Landkarten sind dies alles aber nicht. Um eine Landkarte
zu entwerfen, braucht man mehr, vor allem einen Grund, dies zu tun. Wenn man
beispielsweise jemandem einen Weg beschreiben muB, der nicht zugegen ist, ist
eine beschriftete Karte ein geeignetes Mittel dazu.® Es ist die Situation der sattsam
bekannten Pline von Piratenschitzen. Die dgyptische Goldminen-Karte aus der
Zeit der XIX. Dynastie (ca. 1250 v. Chr.) zeigt, daB3 solche Pléne gebriuchlich wa-
ren. Sie dhnelt eher den Grundrisszeichnungen, die uns von Pharaonengribern
tiberliefert sind, als Landkarten. Zumindest im dgyptischen Kernland, dem engen
Niltal und dem Nildelta, gab es keinen Grund dafiir, ganze Landschaften aus der
Vogelperspektive darzustellen.

Anders ist das ,,im Feindesland*. In Darstellungen der Kadesch-Schlacht wer-
den einzelne Bereiche der Landschaft, wie die vom Orontes umflossene Stadt und
(}_as Kriegslager der Agypter, aus der Vogelperspektive gezeigt, um den fiir die
Agypter positiven Schlachtverlauf zu illustrieren. Die Stadt Kadesch selbst wird
allerdings wieder in einer Sicht von vorn dargestellt.

Auch fiir die hier vorgestellte Landkarte des Fayum ist die Frage zu stellen, aus
welchem Grund sie angefertigt wurde, und dann, was wir von ihr erwarten diirfen:
Wie bereits an anderer Stelle ausfiihrlich dargestellt, ist das ,,Buch vom Fayum*

1 Grundlegend dazu mit vielen Beispielen: Bapawy: Le dessin architectural. S. a. LEXIKON DER
AGYPTOLOGIE, §. v. Architekturdarstellung.

2 S. dazu KenpaLL: Gebel Barkal. In: Bard (Hrsg.): Encyclopedia of the Archaeology of Ancient
Egypt. Routledge, London 1999, S. 325-28. Zu Landschaftsdarstellungen im Alten Agypten
allgemein s. LEXIKON DER AGYPTOLOGIE, s. V. Landschaft (-Beschreibung und -Darstellung).

3 Aus diesem Grund sind ,,Landkarten” aus dem Bereich der jenseitswissenschaftlichen Topo-
graphie im Alten Agypten durchaus verbreitet.
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LE FAYOUM

ons do.

Abb. 1: Das Fayum (Baedeckers Agypten, 1928, nach S. 194). Die Bereiche, auf die sich die
Papyrusabschnitte 1 und 3 beziehen, sind schematisch markiert. Dabei wird beim See des Fayum
eine Hohe des Wasserspiegels bei ca. 20m unter NN angenommen

ein Text, der ein Ritual beschreibt, das auf der Grundlage einer ortsspezifischen
Mythologie durchgefiihrt wird. Ortsspezifisch heiit dabei, dal fiir die geographi-
sche Ausnahmesituation der Depression el-Fayum zur Zeit ihrer expandierenden
Besiedlung durch Agypter und Griechen in der Zeit der Ptoleméer und Rémer eine
Mythologie aus dem Niltal an die andersartigen geographischen Gegebenheiten des
Fayum angepal3t werden muBite. Dies war auch sicher nétig, um den Tempelneu-
bauten im Fayum eine religiése Grundlage zu geben. Um es mit zwei Sétzen kurz
zu beschreiben: 1.) Im religiosen Weltbild der Agypter geht die Sonne in den Ber-
gen, die das Niltal begrenzen, im Osten auf und im Westen wieder unter. Fiir Oasen
ist hier keine Nische vorgesehen. 2.) Der Nil fliet von Siiden geradewegs nach
Norden bis zum Mittelmeer. Ein Abzweigen auch nur eines Teils widerspricht der
religiésen Vorstellung.

Im Fayum ist selbstverstindlich die Sonne auch sichtbar, aber anders als im
Niltal kann sie — aus bestimmten Orten gesehen — im Wasser des Fayum-Sees auf-
und wieder untergehen. Um wieder an ihren Aufgangsort zuriick zu gelangen,
durchschwimmt die Sonne — als Krokodil — den See in der Nacht in West-Ost-
Richtung, wihrend sie in der Vorstellung des iibrigen Agyptens einen unterirdi-
schen Weg durch Hohlen zuriicklegt.

Die vom Niltal abweichende Situation des Fayum ist also sehr stark an die
geographische Lage im Westen des Niltals gebunden. Besonders die Bewegungs-
richtung des zuflieBenden Nilwassers von Osten nach Westen durch den Seiten-
arm des Nils, den Bahr Yussuf, und die Bewegungsrichtung der Sonnenbahn von
Osten nach Westen bewegten den Verfasser des Papyrus, entgegen den iiblichen



Eine Landkarte des Fayum 35

Gepflogenheiten auch die Leserichtung des Papyrus von links — der Ausdruck ist
gleichbedeutend mit ,,Osten* — nach rechts — gleichbedeutend mit Westen — zu
dndern.*

Die Darstellung dieser neuen, fayumspezifischen Mythologie lie8 sich nur auf
der Grundlage einer geographischen Karte des Fayumgebietes angemessen be-
werkstelligen. Es ist dabei aber auch nachvollziehbar, da3 dabei z.B. Wege und
Siedlungen nicht beriicksichtigt werden konnten, falls sie nicht innerhalb der My-
thologie eine bestimmte Rolle spielten. Andererseits ist es aber auch verstindlich,
warum mythologisch gebundene Darstellungen auf dem Papyrus Platz gefunden
haben. Die nachfolgenden Abschnitte werden sich nun auf die Darstellungen und
Aussagen beschrinken, die fiir eine Interpretation des ,,Buches vom Fayum* als
Landkarte relevant sind.

1. ABSCHNITT: DER DURCHBRUCH DES BAHR YUSSUF DURCH
DEN RAND DER LIBYSCHEN WUSTE INS FAYUM

Abb. 2

Wie schon gesagt wurde und noch weiter zu zeigen sein wird, ist der Papyrus ge-
stidet, zur Herkunft des Nils ausgerichtet. Entsprechend ist der linke Rand des Pa-
pyrus der Osten, d.h. von hier kommt das Nilwasser durch den Bahr Yussuf in das
Fayum. Der Nil ist selbst nicht dargestellt. Eine senkrechte Hieroglyphenzeile links
(6stlich) der beiden Darstellungen der Uferbegrenzungen weist aber auf den Nil
hin. Sie besagt, daB das Nilwasser, das aus den mythischen Nilquellen bei Assuan
kommt, teilweise in das Fayum hineinflieBt, um dieses Gebiet zu bewissern, teil-
weise aber weiterfliet, um das Nildelta zu bewissern.

Der eigentliche Durchbruch durch die Libysche Wiiste wird durch zwei Zeichen
dargestellt, die in der Agyptologie als Hieroglyphe mit dem Lautwert , ,q“verwendet
werden und als Bild das Steilufer am Rand des Niltals darstellen (,,sandy hill-slo-
pes®). Die beiden Zeichen orientieren sich an der Léingsachse des Papyrus, signali-
sieren also schon, daf die Fliche des Papyrus der Fliche einer Landschaft gleichge-
setzt wird und aus der Vogelperspektive zu betrachten ist. Jeweils rechts von diesen

4 Die Anpassung der Leserichtung an eine Sonnen-Bewegung ist in Papyri im Zusammenhang
mit dem Sonnenlauf in der Unterwelt durchaus belegt, etwa im Amduat oder im Buch vom Ba.
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Zeichen sieht man ein oblonges Zeichen — die Form einer Hieroglyphenkartusche.
Dieses Zeichen bedeutet in der Hieroglyphenschrift Insel bzw. Hiigel. Da im Uber-
schwemmungsland Hiigel schnell zu Inseln werden konnen, ist die Gleichsetzung
der beiden Bedeutungen mit dhnlicher Aussprache sehr héufig.

Bereich der Flachwiiste

Uferpflanzenzeile/Textzeile

Wasservogelzeile

Fischzeile

Zentraler Wasserbereich
Fischzeile
Wasservogelzeile
Uferpflanzenzeile
Textzeile

Bereich der Flachwiiste
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Textzeile, die sich auf das Niltal bezieht

Abb. 3

Die hieroglyphische Beischrift bezeichnet den Hiigel am unteren Rand des Papyrus
als den ,,Nordlichen Sand“, den am oberen Rand als den ,,Siidlichen Sand*. Sie
werden als zusammengehdriges Paar betrachtet, das die Aufgabe hat, das Fayum
vor iiblen Dingen (dem Gott Seth), die aus dem Niltal kommen kénnten, zu schiit-
zen. Der ,Nordliche Sand* hat noch einen Eigennamen, néimlich ,Menmenet*, ein
Name, der gleich noch eine Rolle spielen wird. Zusammen mit den Zeichen, die die
Steilufer darstellen, sind diese ,,Sénde* anscheinend die Flachwiistenzungen, die
den Durchbruch des Bahr Yussuf von Norden und Siiden bei der Lahun-Schwelle
einengen.
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Zwischen den Flachwiistenzungen sieht man auf dem Papyrus den Bahr Yus-
suf. Er ist in der Mitte durch ein nicht in jedem Papyrus® dargestelltes Zickzack-
muster (Wasserlinien) gekennzeichnet. Uber und unter dieser Fliche sind als Kenn-
zeichen des Bahr Yussuf zwei Streifen mit Fischen und zwei mit Wasservigeln
dargestellt. Dieser Wasserbereich wird wiederum von zwei Streifen mit Biumen
eingerahmt, die das Ufer mit seinen Pflanzen darstellen. Alle diese Streifen orien-
tieren sich an der Lingsachse des Papyrus und geben so die Vogelperspektive wie-
der. Auch die begleitenden Hieroglyphentexte ordnen sich diesem Blickwinkel un-
ter, so da3 man, um die Texte lesen zu konnen, den Papyrus teilweise um 180°
drehen muB. Der Fischreichtum, den der Bahr Yussuf ins Fayum bringt, ist bei He-
rodot eingehend beschrieben, allerdings scheint er einen wichtigen Gesichtspunkt
dabei iibersehen zu haben.® Die breiten Bereiche oben und unten im Papyrus sind
die Flachwiistenbereiche, die einem Hochwasser im Normalfall nicht ausgesetzt
sind und deshalb als Bereich fiir Ansiedlungen dienen.

Rechts (westlich) des ,,Nordlichen Sandes* mit Namen Menmenet liegt der Ort
»Kampfplatz“. Er wird beschrieben als ,,westlich von Menmenet®. Damit ist die
Ausrichtung des Papyrus nach Himmelsrichtungen bestitigt. Der Ort wird darge-
stellt und beschrieben als ,,Platz, an dem Horus und Seth miteinander kimpfen*.
Gemeint ist hier der Kampf zwischen dem Positiven (hier wohl die Fruchtbarkeit
des Uberschwemmungswassers) und dem Negativen (hier wohl die Unfruchtbar-
keit der Diirre oder der Wiiste). Man kann dies als rein mythologische Aussage
werten. Interessant wird die Aussage aber, wenn man sich die Bodenbeschaffenheit
dieses Durchbruches ansieht. Hier ragt nimlich beim Ort Hawarat el-Magta ein
massiver Fels in das Bett des Bahr Yussuf und bildet damit eine natiirliche Sperre,
die das Wasser erst ab einer bestimmten Hohe i{iberwinden kann.” Im Laufe der
Geschichte wurden viele Versuche gemacht, diese Schwelle gangbarer zu machen.
Setzt man den Ort des Papyrus mit Hawarat el-Maqta gleich, so hat man einen Fix-
punkt fiir die Bestimmung weiterer Orte des Papyrus.

Der nichste Ort westlich 148t sich nicht genau festlegen. Es ist der Ort ,,der See
von Memphis®. Der Text bringt ihn mit den Nil-Kugelfischen zusammen, die mit
dem Wasser der Niliiberschwemmung von Siiden her ins Fayum gespiilt wurden.
Wabhrscheinlich handelt es sich bei dem See um ein Wasser-Riickhaltebecken, das
zur Bewisserung withrend der Trockenzeit diente und das auch fiir lingere Zeit als
Fischreservoir diente.®

In die gleiche Richtung zielt die Interpretation des ndchsten Ortes am Bahr
Yussuf. Es ist der Platz , Pyramidenland®. Zur Identifizierung kommt nur die Pyra-
mide von Hawara in Frage, die schon am Ausgang des Durchbruches des Bahr
Yussuf liegt. Damit haben wir einen sicheren Ort auf unserer Karte und zwar wie

Zu sehen im BF (W/P), s. BEmLicH, (Mythos Tafelband), Taf. 19.

S. dazu unten.

S. dazu Brown, bes. S. 36 und S. 100 und BemNLicH, Mythos 1, S. 157.

Das System der Beckenbewiisserung war in Agypten auch im Niltal verbreitet. Zum System s.
IBRAHIM, Agypten (1996), S. 55. Ein groBes Riickhaltebecken ist vom Leichtweiss-Institut er-
forscht worden, s. Garbrecht, Wasserspeicherung.

0 d O\ W
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gefordert im Westen der vorher genannten Plitze.’ Im Bild zu diesem Ort wird ein
Kormoran gezeigt, der den Namen ,,Herr des Fischfanges® trigt und nach dem Text
im Geist einer Sykomore sitzt. Wenn man sich an das eben erwihnte Fischreservoir
erinnert, kann man sich den Sachverhalt leicht vorstellen. Auch hier miissen wir mit
einem Wasser-Riickhaltebecken rechnen, in dem sich, nachdem das Uberschwem-
mungswasser hineingeflossen ist, auch Fische tummeln.'? Einen Kormoran direkt
bei einem Wasser mit Fischen kann man sich gut vorstellen. Ob er an der Stelle sehr
beliebt war, sei dahingestellt. Es ist aber hier an der Zeit, ein paar Bemerkungen zu
Herodots Bericht iiber den Fischfang im Fayum zu machen.

Herodot (Hist. 11, 149—150) berichtet, nachdem er sich dariiber ausldBt, dafl das
(Nil)wasser sechs Monate ins Fayum hineinflieit und sechs Monate wieder hinaus-
flieBt, daB die Fischerei beim HineinflieBen 20 Minen einbringt, beim Hinausflie-
fBen aber jeden Tag ein Talent Silber. Da nun ein HinausflieBen des Wassers mit
Fischen bei der Depression des Fayum nicht moglich ist, kann Herodots Aussage
nur auf einem MiBverstindnis beruhen. In der Zeit, wenn das Uberschwemmungs-
wasser ins Fayum stromt, gibt es einen UberfluB an Fischen fiir alle. Nach dieser
Zeit sind frische Fische nur noch in den Wasser-Riickhaltebecken zu haben. Man
kann sie leicht fangen, wenn man das Wasser daraus langsam abldft und vor den
AbfluB Reusen aufstellt. Der Fischfang im Fayum-See ist dagegen problematisch
wegen des hohen Salzgehaltes. Dieser erlaubt nicht allen SiiBwasserfischen das
Uberleben. Das HinausflieBen des Wassers bei Herodot beruht wohl darauf, daf3
ihm gesagt wurde, dal das Wasser zum Ozean bzw. zum Nil flieBt. Nach dgypti-
schem Weltbild flieBt das Wasser aus dem See des Fayum in den Urozean, der sich
unter der Welt befindet, und daraus werden dann die Nilquellen gespeist. Dieser
Geschichte wird im ,,Buch vom Fayum* breiter Raum gewidmet.!!

Es seien zwei Orte iibersprungen. Der vorletzte Ort bezieht sich auf die beiden
Gottinnen Satet und Anuket, die an dieser Stelle gemeinsam abgebildet sind und die
eigentlich mit den mythischen Nilquellen bei Assuan in Verbindung stehen. Mogli-
cherweise haben wir hier die Stelle, an der sich das Wasser des Bahr Yussuf ver-
zweigt, um das Fayum zu bewissern. Bemerkenswerterweise haben wir — zumin-
dest in der Antike — keinen direkten Abflul zum See des Fayum, sondern das Was-
ser gelangt erst, nachdem es zur Bewisserung auf die Felder verteilt wurde, lang-
sam und zum Teil als Grundwasser in den See. Eine Direktverbindung in der Antike
anzunehmen, wire hochst unsinnig, denn das Wasser bringt, sobald es im See ange-
kommen ist, der Bevolkerung keinen Nutzen mehr.

9  Da die Agypter nur die Kardinalhimmelsrichtungen benutzten und der Bahr Yussuf an dieser
Stelle rechtwinklig vom Nil fliet, ergibt sich, daB er nach Westen fliefit.

10 Eine besondere Rolle spielt hier immer der Nil-Kugelfisch (Tetraodon fahaka), der von Siiden
kommend in das Fayum geschwemmt wird. Die Entfernung von Assuan bis zum Fayum wird
in diesem Zusammenhang mit 61 Iteru angegeben, das sind ca. 779,5 km bei einer Iteru-Linge
von 12,64 km, was der tatsichlichen Strecke ziemlich genau entspricht. S. Beinlich, IterumaB.

11 Auch das alte Rétsel um den angeblich ,,von Menschenhand gegrabenen See im Fayum* wird
im Buch vom Fayum gelst. Es handelt sich um die Atiologie des alten Ortsnamens Schedet
(Krokodilopolis), s. BEINLIcH, in: Géttinger Miszellen 100, 1987, S. 15-18.
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SchlieBlich haben wir in dem letzten Ort am Bahr Yussuf mit dem Ort ,,Mer-
wer* den Hafen von Krokodilopolis, der Hauptstadt des Fayum. Auch dieser Ort
liegt an der Linie, die vom ,,N6rdlichen Sand* tiber ,,Kampfplatz und ,,Pyramiden-
land*“ zu ziehen ist, und bildet den westlichen Schlupunkt.'?

Bei den Orten, die am oberen Papyrusrand genannt werden, ist bisher keine
Identifizierung moglich gewesen. Auch diese Orte halten sich aber an die Verteilung
auf die Himmelsrichtungen. Bei einem der Orte wird gesagt, daB er im Siiden liegt.

2. ABSCHNITT: DER DURCHBRUCH DES BAHR YUSSUF DURCH DEN
RAND DER LIBYSCHEN WUSTE INS FAYUM UND DER OSTEN DES
SEES DES FAYUM IN MYTHOLOGISCHER AUSGESTALTUNG

Abb. 4

Die beiden Landzungen der libyschen
Wiiste

Die Géttin Mehet-weret (,,die grofie
Flut®).

Der ostliche Bereich des Fayum-Sees
mit der Geburt des Sonnengottes.

Nordlicher See Siidlicher See

12 S. dazu Bevwic, Mythos 1, S. 53, und VANDORPE, in: AfP 50, 2004, S. 61-78.
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Der zweite Abschnitt des Papyrus ist fiir eine Frage nach einer kartographisch
interpretierbaren Grundlage weniger ergiebig. Hier wird grofenteils der 1. Ab-
schnitt noch einmal wiedergegeben, wenn auch mythologisch verklirt. Die beiden
Zungen der Libyschen Wiiste werden noch einmal aufgegriffen und in einen Ritu-
alkontext gestellt. Danach wird auf der nordlichen Zunge das Anschwellen der Nil-
tiberschwemmung beobachtet und bei ihrem Nahen auf der stidlichen Zunge ein
Leuchtfeuer entziindet, damit Osiris, der dieses Wasser verkorpert, weil, wo er ins
Fayum abzubiegen hat. Das Wasser, das zwischen den beiden Orten ,,Haus der Fa-
ckel” im Stiden und ,,Platz des Beobachtens® im Norden dargestellt sein miifite, ist
aufgrund der fehlerhaften Aufteilung des Papyrusblattes nur als ein Paar horizonta-
ler Linien zu sehen. Wasserlinien wiren zwischen diesen Linien nicht darstellbar
gewesen.

Der Bereich, den der Bahr Yussuf bewissert, ist als lebensspendende Gottin
Mehet-weret (,,die groBe Flut) dargestellt. Dieses Gebiet wird im Agyptischen als
,,Henet* bezeichnet, was wohl den Bereich meint, der vom Wasser erreicht werden
kann, das Feuchtgebiet im Gegensatz zum stets trockenen Bereich des Fayum.

Es soll aber hier nicht wiederholt werden, was an anderer Stelle ausfiihrlicher
gesagt werden konnte. Unter den Fiilen dieser Gottin — die scheinbar liegt — ist der
ostliche Bereich des Fayumsees dargestellt. Man sieht hier am dstlichen Ufer die
Geburt des Sonnengottes aus dem Wasser, nachdem er die nichtliche Fahrt von
Westen nach Osten zuriickgelegt hat.'> Weitere ikonographische Elemente unter-
streichen, daB3 es sich um den Osten handelt, etwa die Position der beiden Barken,
der Tag- und der Nachtbarke, Bug an Bug. Dies ist der Barkenwechsel des Sonnen-
gottes, der jeden Morgen im Osten des Himmels bei Tagesanbruch vollzogen wird.

Fiir die Fragestellung nach einer kartographischen Grundlage kann herangezo-
gen werden, daB der obere Teil des dargestellten Sees als der Siidliche See bezeich-
net wird, der untere als der Nordliche See. Nach unserer Vorstellung der Fayum-
Landschaft ist zwischen dem ersten und dem dritten Abschnitt des Papyrus ein
Bruch, denn man mufl vom Ende des Bahr Yussuf zum 6stlichen Ufer des Sees ei-
nen Sprung nach Nordosten machen. Dieser Sprung wird im Papyrus durch die
Darstellung der Gottin ausgeglichen.

3. ABSCHNITT: DER SEE DES FAYUM

Der 3. Abschnitt des Papyrus wird von einer grolen kartuschenformigen Fliche
beherrscht, die den See des Fayum darstellt. Das Innere dieser Fliche ist mit Zick-
zacklinien als Wasserflache vorzustellen, wie das in einer Parallele zu dem ausfiihr-
lichsten Papyrus auch zu sehen ist. Die Figuren innerhalb dieser Fliche sind im
Zusammenhang mit dem Zuriickschwimmen des Sonnengottes in Krokodilform
von Westen nach Osten zu verstehen und sollen hier nicht weiter erldutert werden.
Auch in diesem Abschnitt wird auf die Himmelsrichtungen geachtet. Auf der linken

13 Der Sonnengott steigt dabei aus dem Wasser, seine Beine sind noch nicht zu sehen. Der Text
daneben bezeichnet ihn als ,,(Sonnengott) Re, der sich anschickt zu schwimmen*. Dariiber und
darunter sieht man je zwei Urgottpaare.
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Seite, also im Osten, ist der Geburts- bzw. Wiedergeburtsort des Sonnengottes nach
erfolgreicher Verjiingung in der Nacht zu sehen. Auf der rechten Seite ist Westen,
wo der Sonnengott am Abend in das Wasser eintaucht, vorher aber seine Feinde
massakriert, so da3 sich der Himmel rot firbt. Der Ort dieses Gemetzels wird mit
einem Begriff des Westgebirges (Manu) gleichgesetzt. So wie im ersten Abschnitt
des Papyrus ist der innere Bereich von einem Streifen mit Fischen und weiter au3en
mit einem Streifen von Wasservogeln umgeben.'* Der See ist damit eindeutig
charakterisiert. Auch Dinge und Geschehnisse, die mit bestimmten Himmelsrich-
tungen gleichzusetzen sind, festigen die Vorstellung vom Landkartencharakter des
Papyrus, wie z. B. die Bewegungsrichtung der Sonne und die Titigkeiten, die sie
bei ihrem Lauf durchzufiihren hat.

Abb. 5

Einzelne Orte lassen sich am Rand des Sees nicht identifizieren. Das hat mehrere
Griinde. Zum einen ist das Geschehen, die Verjiingung der Sonne, ein Vorgang, der
nicht mit realen Zuschauern verbunden werden kann. Zum anderen gehdrt es auch
zum Charakter des Sees, daB hier keine, oder nur sehr wenig Siedlungen gewesen
sind. Mit dem jihrlichen Uberschwemmungswasser steigt der Wasserspiegel um
160cm. Dementsprechend ist die jihrliche Verdunstung. Das ist der Wert fiir die
Neueste Zeit. Im Altertum kann dieser Wert sehr viel hoher, aber auch niedriger
sein. Mit dem Steigen des Wassers vergroBert der See seinen Umfang schon unter

14 Im hier gezeigten Papyrus sind nur jeweils ein Fisch und ein Wasservogel ausgefiihrt. Nach
dieser Vorlage hitte der Papyrus weiter ausgestaltet werden miissen. Dies ist aus uns nicht be-
kannten Griinden unterblieben. In parallelen Papyri ist aber die Ausarbeitung abgeschlossen
worden.
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normalen Umstdnden auBerordentlich. Bei ,,JJahrhundertfluten kann dies zu Kata-
strophen fiihren.

Es ist also ungiinstig, Siedlungen zu nahe am Wasserrand zu bauen. Weiter muf3
man sich den See als sehr dicht mit Schilf und Rohr bewachsen vorstellen. Er ist
ziemlich flach und insgesamt heute im Mittel ca. 4 m tief. Das bedeutet, daf der
Uferbewuchs sehr weit ins Wasser hineinreichen diirfte. Ein unmittelbarer Zugang
zum offenen Wasser ist also die Ausnahme gewesen. Die Fischerei diirfte wegen
des sehr salzhaltigen Wassers sehr eingeschréinkt gewesen sein. Der Salzgehalt wird
in verschiedenen Publikationen nicht einheitlich wiedergegeben. Er betrigt aber ein-
deutig das Mehrfache des Salzgehaltes, den man in den Weltmeeren findet. Heute
hat man richtige Salzwasserfische dort ausgesetzt. Von den Fischen, die im Nil zu
finden sind, haben allein die Tilapia im See des Fayum gute Uberlebenschancen.
Die Tiefe der Depression, ca. 45m unter dem Meeresspiegel, macht den Aufenthalt
direkt am See nicht angenehmer. Dort tummelten sich vor allem Krokodile und
vielleicht Nilpferde. Auch Bilharzia diirfte schon in pharaonischer Zeit im Fayum-
See verbreitet gewesen sein. Es gab also m. E. keine Griinde, direkt am Wasserrand
Siedlungen aufzubauen. Wichtig ist der See wegen seines Charakters als Platz der
Gotter und so wird er im Buch des Fayum auch verstanden, als Riickzugsort der
Gétter, als Ort der Regeneration, als Ort, in dem die Schopfung begann. Hier haben
die Acht Urgbtter, als sie die Fundamente fiir das Fayum mit den Hénden ausgeho-
ben haben, so tief gegraben, dafl das Urwasser aus der Tiefe herauskam, und sozu-
sagen die Baugrube auffiillte. Dieses ,,Graben mit den Hénden* hat Herodot (Hist.
11, 149) als ,,Graben mit (Menschen)hdnden* miBverstanden'> und mit seinem Be-
richt dariiber ein Ritsel in die Welt gesetzt, das nicht unerheblich dazu beigetragen
hat, daf er als Liigner angesehen wurde. Mithilfe des ,,Buches vom Fayum* lie}
sich Vieles von seinen Berichten als authentisch nachweisen.

Es seien noch ein paar Worte zum zweiten Teil des ,,Buches vom Fayum* ge-
stattet, der an dieser Stelle nicht besprochen wird. Hier werden ausfiihrlich drei
Orte besprochen, die in den Ritualen, die sich vor allem am Ostufer des Fayumsees
abspielen, eine grofle Bedeutung haben. Auflerdem wird in Bild und Wort die Er-
schaffung (Graben) des Fayum-Sees durch die Urgétter besprochen. Es gibt zwar
auch hier bei den Besprechungen der Orte Angaben von Himmelsrichtungen, also
eine geographisch fundierte Vorstellung, wo welcher Ort ist, es fehlt aber der ge-
naue Bezugspunkt, an die diese Angaben ankniipfen kénnen, so dal man auf Ver-
mutungen angewiesen ist.

Es sind noch einige Informationen nachzutragen, die den Umfang der Einlei-
tung gesprengt hétten, und die ich deshalb an das Ende des Aufsatzes gesetzt habe:
Das ,,Buch vom Fayum®, in dem die oben besprochene Landkarte eine so wichtige
Rolle spielt, ist in seiner Zeit das gewesen, was man heute einen ,,Bestseller nennt.
Man kennt heute iiber 30 verschiedene Handschriften und es gibt nur zwei Texte,
die héufiger belegt sind. Beim ,,Buch vom Fayum* handelt es sich um Papyri, wie
der hier vorgestellte, die mit vielen Abbildungen versehen und mit Hieroglyphen

15 Herodot schreibt allerdings nicht ,Menschenhénde*, auch wenn man aus seinen weiteren Aus-
fihrungen schlieBen kann, dafl er dies gemeint hat. ,Menschenhénde* findet man meist in
Ubersetzungen, weil man sich ,,Gotterhéinde® nicht vorstellen konnte.
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geschrieben sind. Dann gibt es Abschriften davon, die keine Darstellungen haben
und in hieratischer Schrift abgefaBt sind, der kursiven Schreibschrift der Hierogly-
phen. Eine Handschrift scheint rein demotisch geschrieben zu sein. ,,Demotisch* ist
eine noch weiter abgekiirzte Schreibschrift der dgyptischen Spitzeit, die Normal-
schrift in der griechisch-romischen Zeit Agyptens. SchlieBlich gibt es auch einige
Handschriften, die den Text hieratisch wiedergeben und ihn dann ins Demotische
libertragen und kommentieren. Andere dgyptische Texte, die in so vielen verschie-
denen Schriften wie das ,,Buch vom Fayum* abgefaBt sind, sind in der Agyptologie
bisher nicht bekannt.

Alle erhaltenen Texte kann man in die romische Kaiserzeit in Agypten datieren.
Ein erster Textauszug, der an einer Mauer des Tempels von Kom Ombo steht, ist
sehr genau in die Zeit des Kaisers Augustus zu datieren. Die lingste hieratische
Abschrift ist im Kolophon sogar auf den Tag genau datiert, auf den 15. September
135 p. Chr. n., d.1i. in die Zeit des Kaisers Hadrian. Allerdings sind die Texte, die im
»Buch vom Fayum“ niedergeschrieben sind, nicht notwendigerweise erst in der
Zeit der Ptolemier und Rémer entstanden. Man hat vielmehr z.T. sehr alte lokal
gebundene Uberlieferungen fiir den Text iibernommen, wie das Beispiel ,,Herodot*
zeigt, in dessen Historien einige Details iiber das Fayum zu finden sind, lange bevor
das Buch vom Fayum in seiner uns bekannten Form entstand.
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